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From the Editor

Del Editor

“Darkness cannot drive out darkness; only light can
do that. Hate cannot drive out hate; only love can
do that.” - Martin Luther King

Our country once again was reminded of the ignorance and
hatred that still exists when nine innocent lives were taken
too soon in Charleston, South Carolina just last week.
Individuals that had gathered at the end of their day to be in
fellowship with one another in bible study. I cannot begin to
imagine the pain that the families of those fallen angels have
been through in this last couple of days. The prayers of a
nation are with them and may they feel the love that
surrounds them.

As city of officials prepared for the worst in Charleston in
the days following these events the city led by the families of
the fallen showed amazing grace and demonstrated to us all
that hate will never drive out hate only by showing love and
forgiveness change will ever happen. My brothers and
sisters when faced with anger, excruciating pain and loss the
families publicly forgave the young man that had committed
these unforgivable acts of ignorance.

In doing so they modeled Jesus last commandment to us
before ascending to the father which was to love one another.
Many are the petty thoughts and grudges that we hold against
each other. We spend hours of wasted time focusing on
insignificant things that are not worth the time of day that we
are sacrificing. Because that’s exactly what we are doing, we
are in internal turmoil over external battles that we have no
control off and we sacrifice the beauty and blessing that is
each new day that we are given breath of life.

I ask you to keep these families in your thoughts and prayers
in the days to come. I also ask you that when faced with your
own personal obstacles in your life be a little more open to
responding in love as oppose to fear and hate. Be mindful
that a living and ever abiding loving God has not brought you
this far to let you fail. Ask yourself what can I learn from this
and how can I respond in love to this challenge that has been
set before me.

Living your life in darkness, fear and hate is the copout way
of choosing to live. Being light and love to this dark and
wounded world is our challenge and the task that has been
set before us. Let us meet that challenge together knowing
that by choosing light and love the divine that is within you
and me will always lead us in the right direction.

“La oscuridad no puede expulsar a la oscuridad;
solo la luz puede hacer eso. El odio no puede
expulsar al odio; solo el amor puede hacer eso.”

- Martin Luther King

Nuestro pais, una vez mas fue recordado de la ignorancia y el
odio que todavia existe cuando nueve vidas inocentes fueron
tomadas antes del tiempo en Charleston, Carolina del Sur la
semana pasada. Las personas que se habian reunido en el final
de su dia para estar en comunidn unos con otros en el estudio
de la Biblia. Que no puedo comenzar a imaginar el dolor que
las familias de los dngeles caidos han sufrido en este tiltimo
par de dias. Las oraciones de una nacién estdn con ellos y que
puedan sentir el amor que los rodea.

Como ciudad de funcionarios preparados para lo peor en
Charleston en los dias siguientes de estos eventos de la ciudad
encabezada por los familiares de los caidos mostraron la
gracia asombrosa y nos demostraron a todos que el odio
nunca expulsara al odio, solamente por mostrar amor y
perdén el cambio alguna vez ocurrird . Mis hermanos y
hermanas cuando se enfrenten a la ira, el dolor insoportable
y la pérdida de las familias que perdonaron publicamente al
joven que habia cometido estos actos imperdonables de la
ignorancia.

Al hacerlo, modelaron a Jests el ultimo mandamiento para
nosotros antes de ascender al padre que debiamos amarnos
unos a otros. Muchos son los mezquinos pensamientos y
rencores que sostenemos contra del otro. Pasamos horas de
tiempo perdido centrdndose en cosas insignificantes que no
valen el momento del dia que estamos sacrificando. Porque
eso es exactamente lo que estamos haciendo, estamos en el
caos interno sobre las batallas externas que no tenemos
control y sacrificamos la belleza y la bendicién que es cada
nuevo dia en que se nos da el aliento de la vida.

Les pido que mantengan estas familias en sus pensamientos
y oraciones en los dias por venir. También les pido que
cuando se enfrentan a sus propios obstdculos personales en su
vida sean un poco mds abiertos para responder en el amor
como diferencia al miedo y el odio. Tenga en cuenta que la
vida y la permanencia siempre en amar a Dios no los trajo
hasta aqui para que usted usted falle. Pregtintese qué puedo
aprender de esto y como puede responder con amor a este reto
que se ha puesto delante de mi.

Viviendo tu vida en la oscuridad, el miedo y el odio es el
camino incorrecto de elegir para vivir. Siendo luz y amor a
este mundo oscuro y herido es nuestro reto y la tarea que se
ha puesto delante de nosotros. Vamos a cumplir con ese
desafio juntos sabiendo que por la eleccion de la luz y el amor
divino que estd dentro de ustedes y yo siempre nos llevard en
la direccidn correcta.

Carlos
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From the Desk of Pastor SonHye Kim

Del Escritorio de la Pastora SonHye Kim

United Methodist pastors are appointed to a church
every year. Some are appointed to new churches, some
are reappointed back to their current churches and some
retire. I was appointed to Echo Park United Methodist
Church last year as a two-year interim pastor. In my 16
years of ministry as an ordained pastor I have served six
churches. Each and every church has been a learning
field as well as a ministry field. I have learned more
about God, myself and God’s people. It is an honor and
privilege to meet new people at a new church. Each
church has its own culture and atmosphere. Serving six
churches, I learned to be more flexible, more patient,
more embracing and more dependent upon God.

In the beginning when I encountered something that
lacked in the church, I thought that if I had that, it would
be perfect and the ministry would be more flourishing.
I always hoped that my next church would have those
that my previous church lacked. There is no such a thing
as a perfect church. When I focused on what my church
was lacking, I felt desperate and hopeless. I prayed so
very hard that God would provide all that was needed.
Even after many long prayers, still all the needs weren’t
met. [ longed for a better church that had more members,
more money, more committed leaders with less
problems and troubles.

There is no problem-free or trouble-free church. There
is no church that lacks nothing. I learned that in spite of
all the problems, troubles and the lacks, it is God who
builds and raises churches with imperfect people. “God
chose the foolish things of the world to shame the wise;
God chose the weak things of the world to shame the
strong” (1Corinthians 1:27).

I also learned that God always provides me with
everything that I need to do the work that He wants me
to do. My problem is my expectations and standards are
higher than God’s. When God says, “My grace is
enough for you,” I say, “It is not enough for me. I want
more.” When I ask for more strength, He says, “My
power is made perfect in weakness.” When I ask God to

Pastores metodistas unidos son nombrados a una iglesia
cada afo. Algunos son designados a nuevas iglesias,
algunos son reelegidos a volver a sus iglesias actuales y
algunos se retiran. Fui designada a la Iglesia Metodista
Unida de Echo Park el afio pasado como pastor interino
de dos afios. En mis 16 afios de ministerio como un
pastor ordenado he servido seis iglesias. Todas y cada
iglesia han sido un campo de aprendizaje, asi como un
campo de ministerio. He aprendido més acerca de Dios,
y el pueblo de Dios. Es un honor y un privilegio conocer
gente nueva en una nueva iglesia. Cada iglesia tiene su
propia cultura y la atmdésfera. Sirviendo seis iglesias,
aprendi a ser mds flexibles, mds paciente, mas
aceptadora y mas dependientes de Dios.

Al principio, cuando me encontré con algo que faltaba
en la iglesia, pensé que si tuviera eso, seria perfecto y el
ministerio serfa mas floreciente. Siempre tuve la
esperanza de que mi préxima iglesia tendria lo que a mi
iglesia anterior le faltaba. No hay tal cosa como una
iglesia perfecta. Cuando me enfoqué en lo que le faltaba
a mi iglesia, me sentia desesperada y sin esperanza. Oré
bastante para que Dios proveeria todo lo que se
necesitaba. Incluso después de muchas oraciones largas,
aun todas las necesidades no se cumplian. Anhelaba una
mejor iglesia que tuviera mas miembros, mds dinero,
mads lideres comprometidos con menos problemas y
dificultades

No hay iglesia sin problemas o sin dificultades No hay
iglesia que no le falta nada. Me enteré de que a pesar de
todos los problemas, las dificultades y las carencias,
porque Dios es el que construye y levanta iglesias con
personas imperfectas. "Dios ha escogido lo necio del
mundo para avergonzar a los sabios; Dios escogid lo
débil del mundo para avergonzar a los fuertes "(1
Corintios 01:27).

También aprendi que Dios siempre me da todo lo que
necesito para hacer el trabajo que El quiere que yo haga.
Mi problema es que mis expectativas y las normas son
mads altas que la de Dios. Cuando Dios dice: "Mi gracia
es suficiente para ti", yo digo, "No es suficiente para mi.
Quiero mds. "Cuando le pregunto por més fuerza, El
dice:" Mi poder se perfecciona en la debilidad. "Cuando
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change people, He says, “I want you to be changed.”

The Apostle Paul said in Philippians 4:12, “I know what
it is to be in need, and I know what it is to have plenty.
I have learned the secret of being content in any and
every situation, whether well fed or hungry, whether
living in plenty or in want.” I am getting a glimpse of
what he meant.

God has used the people of Echo Park UMC to teach me
many lessons. People of Echo Park UMC, you are my
sisters and brothers in Christ, my flock, my encourager,
my co-laborers in God’s field and God’s partners in
ministry. Thank you for your faithfulness, loving
kindness, patience and support. Thank you for
embracing all my faults and mistakes. You are the most
welcoming congregation among all those churches that
I have served. You have a lot of potential that God can
use to reveal His power, goodness, love and grace. Let
us labor together to reach out to those lost children of
God in the world as well as in our community. Let us
pray and discern together to follow His guidance.

In His Love and Grace,

le pregunto a Dios que cambie a la gente, El dice:"
Quiero que tu seas cambiado. "

El Apdstol Pablo dijo en Filipenses 4:12: "Yo sé lo que
es vivir en la pobreza, y sé lo que es tener mucho. He
aprendido el secreto de vivir contento en todas y cada
situacion, ya sea bien alimentado o con hambre, ya sea
viviendo en la abundancia o en la miseria ". estoy
recibiendo una vision de lo que el queria decir.

Dios ha usado el pueblo de Echo Park UMC para
enseiarme muchas lecciones. La gente de Echo Park
UMC, que son mis hermanas y hermanos en Cristo, mi
rebafio, mi animadores, mis colaboradores en el campo
de Dios y socios de Dios en el ministerio. Gracias por su
fidelidad, bondad, paciencia y apoyo. Gracias por
abrazar todas mis faltas y errores . Ustedes son la
congregacién mas acogedora entre todas aquellas
iglesias que he servido. Ustedes tienen un gran potencial
que Dios puede usar para revelar su poder, la bondad, el
amor y la gracia. Procuremos juntos para llegar a esos
nifios perdidos de Dios en el mundo, asi como en
nuestra comunidad. Oremos y discernamos juntos para
seguir su guia.

En Su Amor y Gracia,

Pastor SonFHye

SUNDAY WORSHIP ATTENDANCE
For the Month of June, 2015

PARTICIPACION EN EL CULTO DE DOMINGO
Para el Mes de Junio de 2015

Date Adults Y outh/Children Spanish TOTAL
Sunday, May 31 51 15 8 74
Sunday, June 7 42 8 6 56
Sunday, June 14 39 16 9 64
Sunday, June 21 41 7 10 58
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FELIZ CUMPLEANOS

HAPPY BIRTHDAY
to those MEMBERS and FRIENDS who were
BORN in the month of JULY
July / Julio 03 Jeff Alexander
03 Josephine Amado
03 Samantha Moreno
05 Iliana Sanchez

06 Giovany Martinez
10 Monica Ballagh
11 Sarah Elizabeth Alexander

12 Lourdes Hernandez
15 David Solomon Bernabe
15 Gloria Leonardo

a los MIEMBROS y AMIGOS/AS que
NACIERON en el mes de JULIO

July / Julio 15 Paz Sanchez
15 Lisa Palombi
17 Jazmin Jean Maddela Chan
17 Marcy Souffle
19 Kimmy Kim
22 Elizabeth Bayne
23 Katy Leonardo
24 Sherman McClellan
25 Mark Phillips

FROM THE BOARD OF TRUSTEES

DE LOS FIDEICOMISARIOS

The Board of Trustees would like to thank everyone who
helped with our Sunday afternoon workday on May 31, 2015.
All of the outdoor furniture received a coat of polytheline to
preserve the wood from moisture and everyday uyse. We’ve
done a marvelous job keeping this furniture in good condition
so that our church members and community members can
enjoy using it. The outside door near the basement women’s
restroom was painted blue. Now all of our outside doors are
painted blue. The cracks in the steps leading down to this
door were filled. Most of the cracks on the north (Reservoir
Street) side of the church were caulked. We still have touch
up painting and painting of our steps to our Sanctuary door
and the ramp to the Reservoir Street door to paint, tree
trimming, and window well cleaning to do. Future workdays
will be scheduled to handle these maintenance chores.

The ballast in the florescent light over our kitchen sink
burned out. Sherman McClellan’s contribution to workday
was to install a new ballast. Many thanks again, Sherm, for
doing this.

The bottom boards on our planter boxes on the Reservoir
Street side of the church rotted out. The soil was leaking out
of the planters and they looked terrible. Many thanks to
LaDell Stapp for purchasing, cutting, and installing new
boards on both planter boxes. We've done a good job
maintaining this wooden sidewalk furniture and it really
looks good now.

On Friday afternoon, June 19, 2015, Sherman McClellan
completed the following maintenance items at our church:

1) Replaced a bathroom window screen that had been torn
apart by someone entering out church to steal from a
cabinet.

2) Installed a metal strip on the carpet next to the ramp door
to prevent anyone from tripping over the badly frayed
carpet edge.

La Junta Directiva quiere agradecer a todos los que ayudaron
con nuestro dia de trabajo por la tarde Domingo el 31 de
mayo de 2015. Todos los muebles de exterior recibié una
mano de polytheline para preservar la madera de la humedad
y uyse cotidiana. Hemos hecho un trabajo maravilloso
mantener este mobiliario en buenas condiciones para que
nuestros miembros de la iglesia y miembros de la comunidad
pueden disfrutar de su uso. La puerta de la calle, cerca de los
bafios del s6tano de las mujeres fue pintado de azul. Ahora
todas nuestras puertas exteriores estdn pintados de color azul.
Las grietas en las escaleras que conducen a esta puerta se
llenaron. La mayoria de las grietas en el norte (Reservoir
Street) a lado de la iglesia fueron enmasillada. Todavia
tenemos retocar la pintura y la pintura de nuestros pasos a
nuestra puerta del Santuario y la rampa hasta la puerta de
Reservoir Street, poda de drboles, y la ventana de limpieza,
que hacer. Futuros dias de trabajo serdn programadas para
manejar estas tareas de mantenimiento.

El lastre de la luz fluorescente sobre nuestro fregadero de la
cocina fue quemada. La contribucién de Sherman McClellan
a dia de trabajo fue la instalacién de un nuevo lastre. Muchas
gracias de nuevo, Sherm, por hacer esto.

Las placas de fondo en nuestras jardineras en el lado de
Reservoir Street de la iglesia se pudrian completamente. El
suelo estaba goteando fuera de los plantadores y parecia
terrible. Muchas gracias a LaDell Stapp por la compra, el
corte, y la instalacién de nuevas placas en ambos jardineras.
Hemos hecho un buen trabajo manteniendo este mobiliario
acera de madera y lo que realmente se ve bien ahora.

En la tarde del Viernes, 19 de Junio de 2015, Sherman
McClellan completé los siguientes elementos de
mantenimiento en nuestra iglesia:

1) Sustituido una pantalla de ventana del bafio que habia
sido desgarrado por alguien que entra fuera de la iglesia
para robar de un gabinete.

2) Instalado un fleje metélico en la alfombra junto a la
puerta de la rampa para evitar que alguien tropiece con el
borde de la alfombra mal deshilachado.
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3) Restored the hot water supply to one of the sinks in the
downstairs women’s restroom.

4) Installed a new smoke alarm to the bathroom on the main
floor. The new alarm is powered by a lithium battery that
is designed to last maintenance free for ten years.

5) Took measurements to replace the missing shelf guides
on the lower shelf of our kitchen oven. Sherman intends
to make and install new guides.

Many thanks again, Sherm, for an afternoon of expertise and
work.

3) Restablecido el suministro de agua caliente a uno de los
lavabos en el bafio de mujeres de la planta baja.

4) Instalado una nueva alarma de humo para el bafio en la
planta principal. La nueva alarma es alimentado por una
bateria de litio que estd disefiado para durar sin
mantenimiento durante diez afos.

5) Tomd medidas parareemplazar las guias de la plataforma
que faltan en el estante inferior del horno de nuestra
cocina. Sherman tiene la intencién de hacer e instalar
nuevas guias.

Muchas gracias de nuevo, Sherm, por una tarde de
experiencia y trabajo.

From the United Methodist Women

De las Mujeres Metodista Unida

Dear Brothers and Sisters in Christ,

What an awesome God we have! This month has been so
busy, and yet, God has given each one of us the strength and
energy to do what we needed to do.

First, we want to thank everyone who worked so hard to
make our Rummage Sale a success. We made $970.00, of
which half went to the Church General Fund for our regular
expenses, one-fourth was given to our Cal-Pac Annual
Conference Missions Ministry, and the rest to our local
EPUMC UMW Fund. We are, right now, in desperate need
of tables. We are asking for donations for this project. Please
mark your donations ‘“Tables” and drop them in the Church
mailbox or the Offering Plates on Sundays.

We were given enough Scholarship Money so that our
Elementary and Middle School, as well as our High School
Youth will be able to go to Camp this Summer. We only had
to pay the down payment of $25.00 per camper.

Lisa Palombi and I were the official delegates for EPUMC at
Annual Conference in Redlands from June 18 to 20, 2015.
We had a very busy schedule, but it was also a very
spiritually uplifting experience for us. The theme for this year
is: Judgment, Justice, Joy. Each morning, we had the
privilege of hearing Dr. Tinker enlighten us as to how our
Christian forefathers treated the indigenous people in North
America, Mexico and South America. Dr. Tinker is a citizen
of the Osage Nation. He is a Professor of American Indian
Cultures and Religious Tradition at Iliff School of Theology
where he has brought an Indian perspective to Methodist
Theology.

The highlight of Thursday was the Laity Sessions and then
Laity Dinner. Thursday evening, we had the Memorial
Service. There were many people memorialized including
Rev. Bill Miller and Lois Farley. Afterwards, we had our
traditional Ice Cream Social at the University church.

Friday was a day of many report from different committees
of the Church as well as Legislative Sessions. I attended the

Bendiciones, Hermanos y Hermanas en Cristo:

iQué maravilloso Dios tenemos! Este mes ha estado tan
ocupado, y sin embargo, Dios ha dado a cada uno de nosotros
la fuerza y la energia para hacer lo que tenfamos que hacer.

En primer lugar, queremos agradecer a todos los que
trabajaron tan duro para hacer que nuestra Venta de Articulos
Usados sale un éxito. Ganamos $970.00, de los cuales la
mitad fue para el Fondo General de la Iglesia para nuestros
gastos regulares, un cuarto fue dado a nuestro Ministerio de
Misiones de la Cal-Pac Conferencia Anual, y el resto a
nuestro Fondo local de MMU de IMUEP. Estamos, en este
momento, en desesperada necesidad de mesas. Estamos
pidiendo donaciones para este proyecto. Por favor marque sus
donaciones "Mesas" y ponerlo en el buzén de la Iglesia o los
platos de ofrendas los Domingos.

Nos dieron suficiente Dinero de Beca para que nuestros
jovenes de la Escuela Primaria y Media, asi como Secundaria
podran ir al Campamento este Verano. S6lo tuvimos que
pagar la cuota inicial de $25.00 por campista.

Lisa Palombi y yo éramos los delegados oficiales de la
IMUERP en la Conferencia Anual en Redlands, del 18 al 20 de
Junio de 2015. Teniamos un horario muy ocupado, pero
también fue una experiencia muy espiritualmente edificante
para nosotros. El tema de este afio es: Juicio, Justicia,
Alegria. Cada mafiana, tuvimos el privilegio de escuchar el
Dr. Tinker quien nos iluminé en cémo nuestros antepasados
Cristianos trataron a los pueblos indigenas de América del
Norte, México y América del Sur. Dr. Tinker es un ciudadano
de la Nacién Osage. Es profesor de las Culturas Indigenas
Americanos y Tradicidn Religiosa en la Escuela de Teologia
1liff donde ha traido una perspectiva India para la Teologia
Metodista.

Lo mads destacado del Jueves fue la Sesiones Laicos y Cena
Laicos. Jueves por la noche, tuvimos la Ceremonia
Conmemorativa. Habifa mucha gente inmortalizados
incluyendo el Rev. Bill Miller y Lois Farley. Después,
tuvimos nuestra tradicional Helado Social en la iglesia de la
Universidad.

El Viernes fue un dia de muchos reportes de diferentes
comités de la Iglesia, asi como las Sesiones Legislativas.
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Missionary Luncheon. Friday evening was our District
Gathering and Youth Service, which was held outdoors, and
they had a wonderful program.

Saturday was a day of debates, voting and budget. I also
attended a UMW luncheon where Bette Lopez shared how
she started in the UMW many years ago. She now has the
Emma Circle which is made up of young girls who sang for
us.

The climax of Annual Conference is the Ordinations of
Elders. Yes, I was exhausted when we left Annual
Conference, however, I felt spiritually recharged. I want to
thank our Church for choosing me to be our “Lay Member to
Annual Conference.” I thank God for giving me the stamina
and health to attend.

I pray that everyone will be challenged by the message on
Human Trafficking given by Joy Prim at our UMW Sunday.
Ladies, I hope as you listen that you will be encouraged to be
part of the United Methodist Women. Jennifer Ceniceros and
I will be attending Mission U at Biola University from July
24 t0 26. Ladies, please continue to participate in the Reading
Program. Save the date - October 3, 2015 will be our next
Rummage Sale.

I feel it is such an honor to be the President of our UMW
Unit.

Lois Price
President, EPUMW

Asisti en el Almuerzo Misionera. Viernes por la noche fue
nuestro Encuentro del Distrito y el Servicio de Juventud, que
se celebro al aire libre, y tenfan un programa maravilloso.

El Sébado fue un dia de debates, votacién y presupuesto.
También asisti a un almuerzo MMU donde Bette Lopez
compartié como empez6 en la MMU hace muchos afios. Ella
ahora tiene el Circulo Emma que se compone de las jévenes
que cantaron para nosotros.

El climax de la Conferencia Anual es el Ordenaciones de
Ancianos. Si, yo estaba agotado cuando salimos de la
Conferencia Anual, sin embargo, me sentia espiritualmente
recargado. Quiero dar las gracias a nuestra Iglesia por
elegirme de ser nuestro "Miembro Laico a la Conferencia
Anual." Doy gracias a Dios por darme la energia y la salud
para participar.

Rezo para que todo el mundo serd desafiado por el mensaje
en Trafico Humano dada por Joy Prim a nuestro Domingo de
MMU. Sefioras, espero que mientras escuchando se anima a
unirse con las Mujeres Metodistas Unidas. Jennifer Ceniceros
yo asistiremos en la Misién U en la Universidad de Biola,
del 24 de Julio al 26. Sefioras, por favor, sigan participando
en el Programa de Leer. Ahorre la fecha - 3 de Octubre de
2015 sera nuestra proxima Venta de Articulos Usados.

Siento que es un gran honor de ser la Presidenta de nuestra
Unidad de MMU.

Dios Te Bendiga,

Lois Price
Presidenta, MMUEP

Meetings and Bible Studies

a) Prayer Mpetin% - every Priday, 10 a.m. in Pastor
Kim’s office. (July 3, 10, 17, 24, 31)

b) Tuesday Bible Study Group - every second and fourth
Tuesday at 7:00 p.m. at the Parsonage. (July 14, 28)

c) Men’s Bible Study - every second and fourth Sunday
af2tea 6F)ellowshlp ime in Pastor Kim’s Office. (July

>

d) Abot Kama

- every first and third Sunday after
Fellowship

ime. (July 5, 19)
Group Meetings
a) United Methodist Women - Next meeting - July 12

b) Board of Trustees - Next meeting - July 5
c) Visioning Team - Next meeting - July 26

Reminder

Please continue to bring recyclable items such as
aluminum cans, plastic and glass bottles, to the Church
Office every Sunday. Elizabeth Bayne collects them and
takes them to the recycling center.

Reuniones y Estudios Biblico

a) Reunion de Oracion - cada Viernes, 10:a.m. en la
oficina de la Pastora Kim. (3, 10, 17, 24, 31 de Junio)

b) Estudio Biblico de Martes - cada segundo y cuarto
Martes a las 7:00 p.m. en la Casa Pastoral. (14, 28 de
Julio)

c) Estudio Biblico de Hombres - cada segundo y cuarto
Domingo desBues del Tiempo de Compafierismo en la
oficina de la Pastora Kim. F12, 26 de Julio)

e) Abot Kamay - cada primer y tercer Domingo despues
del Tiempo 'de Compaiierismo. (5, 19 de Julio)

Reuniones de Grupos

a) MuJiepes Metodista Unida - La proxima reunion - 12
de Julio

b) Fideicomisarios - La proxima reunion - 5 de Julio

¢) Equipo Visionario - La proxima reunion - 26 de Julio

Recordatorio

Por favor, continte a traer articulos reciclables como latas
de aluminio, botellas de Bléstjco y de vidrio, a la Oficina
de la Iglesia todos los Domingos. Elizabeth Bayne los
junta y trae al centro de reciclaje.
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Congratulations Felicidades

to our 2015 Graduates a nuestros Graduados de 2015

Sarah Elizabeth Alexander lerie Maddela David Solomon Bernabe

12 Grade Bachelor of Arts 12" Grade
Woodbridge High School Major in Human Development John Marshall High School
Irvine, CA Sonoma State University Los Angeles, CA
Rohnert Park, CA

Jonathan Moreno Moises Soto
12" Grade 12" Grade
East Redlands High School Downtown Magnet St. John Bosco High School
Redlands, CA High School Bellflower, CA

Los Angeles, CA

Jasmine Zepeda Geovani Martinez Iris Soto
8" Grade 8" Grade 8" Grade
Our Lady of Victory School Dr. Ralph Bunche Larchmont Middle School
Compton, CA Middle School Los Angeles, CA
Compton, CA
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PULPIT NOTES
(English Worship Service)

NOTAS DEL PULPITO
(Culto en Espaiiol)

July 5-

July 12 -

July 19 -

July 26 -

Sixth Sunday after Pentecost
HOLY COMMUNION

“Am I a Mature Christian?”
Ephesians 4:11-13

Rev. SonHye Kim, Preacher
Araceli Case, Liturgist
Araceli Case, Children’s Time

Seventh Sunday after Pentecost

- Nohely and Giovani Martinez Testimony -
Jonas Ronan, Liturgist

Susan Ballagh, Children’s Time

Eighth Sunday after Pentecost
FATHER’s DAY

“Church, the Body of Christ”
Corinthians 12:12

Rev. SonHye Kim, Preacher
Elizabeth Franco, Liturgist

Herbert Alex Arias, Children’s Time

Ninth Sunday after Pentecost
Gaius Charles, Guest Preacher
Nohely Martinez, Liturgist
Sulma Rosales, Children’s Time

Julio 5- Sexto Domingo despues de Pentecostes
SANTA COMUNION
Marcos 6:1-13Salmo 138:1-8
Herbert Alex Arias, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

Julio 12 -  Séptimo Domingo despues de Pentecostes
Efesios 1:3-14
Oswaldo Moreno, Predicador Laico
Rosa Aguilar, Liturgista

Julio 19 - Octavo Domingo despues de Pentecostes
2 Samuel 7:1-14a
Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

Julio 26 - Noveno Domingo despues de Pentecostes
Salmo 14
Herbert Alex Arias, Predicador Laico
Rosa Aguilar, Liturgista

FELLOWSHIP TIME HOST/s/HOSTESS/es

July 5 - Gregoria Decoro, Marcy Souffle, Jo Amado, Jonas Ronan, Armisticia Dorotan
July 12 - Walter and Sumiko Elmer, LaDell and Lani Stapp

July 19 - Lois Price, Moreno Family, Zepeda Family

July 26 - CHURCH POTLUCK
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Echo Park, United Methodist Church

1226 North Alvarado Street, Los Angeles, CALIFORNIA 90026
Tel. (213) 484-8214 Fax (213) 484-1826
e-mail: echoparkumc@yahoo.com
website: http://echoparkumc.wordpress.com

Bishop MINERVA G CARCANO
District Superintendent KATHEY M WILBORN
Senior Pastor SONHYE KIM
Secretary RODOLFO (Danny) BERNABE
Music Director ANTHONY ZEDIKER
Custodian MARK PHILLIPS
Co-Lay Leaders and RETHA MATSON

Admin Council Co-Chairs LISA PALOMBI
Treasurer ARACELI (Sally) CASE
Trustees Chair WALTER %ILMER
UMW President LOIS PRICE

THE ECHO / EL RESONIDO Editor
CARLOS RODRIGUEZ

SUNDAY SCHEDULE OF WORSHIP

(and related activities)

10:30 a.m.
English Worship Service

12:30 p.m.

Korean Worship Service
(New Hope Mission Methodist Church)

3:30 p.m.
Culto en %spaﬁol

_Samahang Abot-Kamay
(Filipino Bible Study Fellowship)

Tuwing Panguna at Pangatlong
Araw ng Linggo ng Buwan
12:30 ng hapon






